Zeitschrift: Nebelspalter : das Humor- und Satire-Magazin

Band: 66 (1940)

Heft: 42

Artikel: Noch ist nicht alles verloren

Autor: [s.n]

DOl: https://doi.org/10.5169/seals-477758

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich fur deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veroffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanalen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation

L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En regle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
gu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use

The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 02.04.2026

ETH-Bibliothek Zurich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch


https://doi.org/10.5169/seals-477758
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en

Der neue Begriff

,Ganz bestimmt Herr Wachtmeister, mer hand
kei Chrach - mer mached no e neui Ornig!”

Noch ist nicht alles verloren
Aus dem Russischen iibersetzt von O.F.

Es ist recht verwunderlich, daB man-
chen Leuten das Leben so gar kein Ver-
gniigen macht. Um einen herum gehen
die - verschiedensten, interessantesten
Sachen vor sich, Ereignisse, Expropria-
tionen, — wie man es auszudriicken
pilegt, streut die Natur mit freigiebi-
ger Hand gratis ihre Wohltaten aus, —
es scheint die Sonne, das Gras wéchst,
Ameisen tummeln sich, — und diesem
gegeniiber gibt es Sauertépfische, die zu
allem nur wimmern, nichts schén finden
und nicht wissen, wie und wozu sie ihr
Leben weiter fithren sollten. Bilden sich
ein, es sei vielleicht vorteilhafter, in der
nichsten Pfiitze zu ersaufen. GewiB,
diese Art Leutchen sind meist zerkniillte
Melancholiker, haltlose Intelligenzen,
vermorscht durch mittlere Bildung. Auch
frither, bei beliebigem Regime, haben
sic immer nur ihre Kopfhéngerei ge-
ziichtet, sodaB die Schuld hierfiir nicht

gerade den sich in letzter Zeit abwik-
kelnden Begebenheiten zuzuschieben ist.
Doch — fort mit kahler Philosophie!
Gestatten Sie mir bitte, Ihnen mit einem
Bericht aus der Wirklichkeit aufzuwar-
ten iiber einen solchen erschlafften Biir-
ger, dariiber, wie er aufgehért hat zu
flennen, um wie von ungefdhr den wah-
ren Sinn seines Daseins zu finden, —
ein abstraktes Faktum, das die Auf-
merksamkeit von jedermann verdient.
Besonders niitzlich ‘diirfte meine Erzah-
lung sein fiir Leute von etwa vierzig
Jahren, die nicht wissen sollten, was
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das Ziel ihres Lebens ist, sie kénnen
beruhigt sein, — nicht alles ist verloren
an der Front ihres Daseins!

Es lebte in unserem Hause so ein ver-
rotteter Intelligenzer, Innokenti Iwano-
witsch Barinow, mit seiner Frau. Diese
Frau war eine Weibse — wie sollte ich
es ausdriicken — ohne Fundament unter
ihren FiiBen; den ganzen Tag lang be-
schiftigte sie sich mit ihrer Katze, fiihrte
sie spazieren, fiitterte sie mit Leber und
unterlag aus obigen Griinden der_ An-
fechtung nicht, von hemmungsloser Ver-
zweiflung iiberwiltigt zu werden. Inno-
kenti Iwanowitsch hingegen speziali-
sierte sich nicht auf Katzen, fand in
ihnen kein Gliick; er stieg den ganzen
Tag Trepp auf, Trepp ab, oder nahm
Aufstellung vor dem Hause, mit ziem-
lich langweiligen Blicken das betrach-
tend, was herum vor sich ging. Dem-
nach — ein formvollendeter Melancho-
liker, dem zuzuschauen einer braven
Proletarier-Seele ein absoluter Greuel
war. Er siiffelte nicht einmal, betrieb
auch keine Phys-Kultur und gelegent-
lich vor Versammlungen hatte er, zu
allgemeiner Heiterkeit, lauter unaktuelle
Sachen zu berichten: der Hof strotze
von Schmutz, der iibel stinkt, und sei es
unméglich, beide Halften der Fenster
aus obigem Grund aufzumachen!

Einmal klettert dieser Mann wieder
die Treppe herunter und wird vom Haus-
bevollmichtigten angesprochen, «Wie
Sie wissen», sagt dieser, «droht der
Mittelbau unseres Hauskomplexes ein-
zustiirzen und von wegen dieses natur-
kraftigen MiBgeschickes stehen einige
Verinderungen bevor.» «Was fiir wel-
che?» «Gewdhnliche: die Einwohner des
Mittelbaus werden in die anderen Woh-
nungen verteilt. Sie haben ein groBes
Zimmer, werden sich etwas einengen
miissen.» «Bin nicht einverstanden
wohne vom Beginn der Revolution an
hier und werde nicht zulassen, verschie-
dene Experimente an mir zu probieren.
«Besondere Zulassung Ihrerseits,» sagt
der Bevollmichtigte, «ist gar nicht obli-
gatorisch.» Innokenti Iwanowitsch ver-
indert sich im Gesicht ganz entsetzlich
und beginnt zu jammern: «Ich,» sagt er,
«bin krank, ungesund und intelligent, —
so kann ich keinesfalls in meinem Zim-
mer fremde Gespriche anhérenl» «Im
juBersten Fall,» bemerkt hierzu der
Hausbevollmichtigte, «sind mir Ihre
Krankheiten nicht bekannt. Sind S‘ie
aber Intelligenzer, so weisen Sie ein
Zeugnis vor, aus welchen Griinden. Sie
eine besondere Wohnfliche beansprt
chen.» HeiB klammerte sich Innokent!
Iwanowitsch an diese Worte, stiirzte
herauf in sein Zimmer, zog einen gum-
mierten Mantel an und rannte davoml
um in Erfahrung zu bringen, wo solch
Zeugnis erhiltlich wére. Vor lauter Sto-
rungen der Gefiihle und in der Eile ver-
siumte er, sein Zimmer abzuschlieBen
Seine Gemahlin — muB gesagt sein —
fiihrte irgendwo die Katze spazieret
keinesfalls ahnungsvoll, daB im Strom
ihres Daseins sich etwas veradndert




sollte. Hatte Innokenti Iwanowitsch die
Tiir nicht einmal zugedriickt, oder hat
deren Offenheit vorbeipassierende Biir-
ger zu bestimmten Gedanken verfiihrt,
oder hatte schlieBlich jemand den Gang
der Begebenheiten verfolgen kénnen, —
kurz das Zimmer wurde nach Sturm-
truppe-Art ausgerdumt. Nicht, daB es
bis auf den letzten Knopf geschehen
wire, immerhin einige viele Gegenstinde
waren fortgetragen. Sehr vernehmliches
Briillen stellte Madame Barinowa an, als
sie mit der Katze heimkehrte. Das ganze
Haus lief zusammen, trachtete sie wieder
zu einem gut christlichen Aussehen zu
bringen und z&hlte die Verluste auf, —
nicht zu leugnen, daB} ein Wintermantel,
ein Opernglas, Gummischuhe und an-
deres hausliches Geriat fehlten.

Um diese Zeit kehrte Innokenti Iwano-
witsch heim, nach gliicklicher Erledi-
gung seines Geschiftes. Er benahm sich
— mufl eingestanden sein — heroisch
gegeniiber diesem entsetzlichen Drama:
in erster Linie jagte er die Massenver-
saminlung aus seinem Zimmer, auf daf}
etwelche von den aufgeregten Biirgern
nicht im Taumel des Durcheinanders das
tibrige Hab und Gut davontriigen; darauf
— ohne seinen internationalen Mantel
abzulegen, rannte er fort, um Meldung
im Kriminal-Kommissariat abzugeben.
Die nichsten Tage brachte er unaus-

gesetzt auf allen Mirkten zu, nach sei-.

nen gestohlenen Gegenstianden fahndend,
sogar den beriihmten Spiirhund lieB er
kommen; — am neunten Tag krachte er
die ganze Treppe herunter und renkte
sich den einen Arm aus. Auch diese
neue Priifung trug er tapfer, und unter-
halb der Treppe hingestreckt, gab er mit
fester Stimme Anordnungen: er befahl
die Ambulanz auf dem Platz erscheinen
zu lassen und fuhr mit dieser ins Kran-
kenhaus, in voller Ueberzeugung der
erfillten Pflicht: Nach einigen Tagen,
trotz seines bandagierten Arms, packte
er von neuem die seiner harrende Ar-
beit an. Ungemein hatte sich dieser ehe-
mals haltlose Intelligenzer in kurzer Zeit
. Verdndert: frither trug er eine traurige
Fratze zur Schau, von blasser, pickliger
Firbung, und nun spielt pulsierendes
Blut auf seinen Backen, und sind bei
ihm verschiedene stramme Griffe und
Bewegungen in Erscheinung getreten, —
er ist wie neu erstanden und verwandelt
In einen tiichtigen, wiirdigen Biirger!
GewiB, es 14Bt sich nicht voraussagen,
ob solche Seelentapferkeit ihm fiirs
ganze Leben verbleiben wird, alles hangt
davon ab, welchen Verlauf seine An-
gelegenheiten nehmen: vielleicht wird er
zitiert wegen der ihm gestohlenen Sa-
chen, vielleicht bricht er sich dabei wie-
der einen Arm oder gar ein Bein, seinen
Geschiften nachtastend. Vielleicht
wird er als gliicklicher Mensch sterben,
n voller Zufriedenheit mit dem Leben!
Sterbend, wird er an alle Ereignisse den-
en, die sein Dasein in letzter Zeit
ausfiillten, im Kampf um die Wohnungs-
fliche, dem er in Ehren seine Schultern
entgegengestemmt hatte ...
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